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Izjava generala Franca o vmešavanju
Salamanca, 18. jan. AA. Havas: General Fran­

co je sprejel v svojem štabu posebnega dopisnika 
agencijo Havas. Dopisnik s teini besedami poroča
o svojem razgovoru s Francom:

Generalisimus me je sprejel v svojem kabi­
netu, v veliki sobi. ki izgleda strogo. Ker je to bila 
poprej dvorana neke palače, je na stenah ge polno 
verskih slik. Glavni poveljnik severne armade ge­
neral Mola je pravkar zapustil dvorano. General 
Franco me je sprejel z nesmehom na ustili in mi 
ponudil roko: »Prosim, da mi postavite točna vpra­
šanja in jaz v a m  bom takoj odgovoril.«

Povabil me je naj sedem ob njegovi mizi. ki je 
bila polna aktov, papirjev in časopisov in razsvet­
ljena z dvema veličastnima kandelabroma.

»Vi veste, kakšno razburjenje je nastalo v 
svetu zaradi vesti, da se nemške čete izkrcujejo v 
Maroku?«

»V Maroku ni nemških vojakov«, je odgovoril 
general Franco. »Objavil sem že v polni obliki pre­
klic o  kakšnih tujih četah ali prostovoljcih v Se­
verni Afriki. Sedaj niti ni tani slučajno nemških 
državljanov. Pazite na to. ker vsako našo zmago 
spremljajo lažnjive vesti. Tokrat je bil posebno mo­
čan orkester, ki je širil neresnične vesti. To dej­
stvo lahko povzroči vznemirjenje, ker dokazuje, 
kako je položaj v Evropi napet, ker je Evropa slepo 
verjela lažem. Danes je bolj kot kdajkoli za špan­
sko nacionalistično vlado jasno, da ne moro odsto­
piti nobene pedi svoje zemlje nikomur. Jaz pazljivo 
spremljam propagando rdečih v vseh oblikah po 
vsej Evropi. Sedaj po teh vesteh o Nemcih v Se­
verni Afriki, se pripravlja nova gonja proti nam v 
Severni Ameriki. Svet pa naj bo prepričan, da ni 
smo mi tisti, ki smo nevarni miru v Evropi.«

»Mednarodni ■značaj španske državljanske voj­
ne vznemirja Evropo...« , toda general Franco me 
je prekinil in rekel: »Mi nismo povzročili medna­
rodnega značaja naše borbe. Mi smo se dvignili in 
se borimo samo zato, da izženemo z naše zemlje 
zadnje sledove komunizma. Hočemo rešiti domo­
vino smrti oziroma ideologije, ki je nam popolnoma 
tuja. To hočemo! Zato se borimo. Prijateljstvo ne­
katerih držav smo si pridobili s svojim junaštvom. 
Mi ne postavljamo nobenih zahtev po zemlji. Mi 
hočemo samo obnoviti svojo domovino in jo rešiti 
pred komunizmom.«

»Nemčija in Italija sta vsaka na svoj način 
opravili isto borbo s komunizmom. Glejte, to je 
vsa tajnost njihovih simpatij za nas. Mi nismo bili 
tisti, ki smo tej notranji borbi prisodili medna­
rodni pomen. Če je res, da imamo v naših arm a­
dah nekaj tujih strokovnjakov, ki nas podpirajo, 
potem morate vedeti, da umirajo na frontah samo 
španski državljani. Umirajo za lioga in domovino!«

»Tisti, ki so na naši strani, niso bili nabrani 
v inozemstvu za nagrade in zlato, ki je bilo po­
kradeno iz državnih blagajn. To vedo povsod, dasi 
neka diplomatcija zelo vešče obrača javno mne­
nje proč od nas. Tudi v Franciji in Angliji, kjer 
je po mojih informacijah delo kominterne zelo 
močno, se boje komunizma. Jaz mislim, da je ta 
nevarnost še mnogo večja kot pa sp misli v teh 
državah. Nevarnost je posebno velika v njihovih 
kolonijah. Ne bi rad bil prerok zlega. Francija in 
Anglija, s katerim a smo zmeraj bili v prijatelj­
skih vezeh, morala budno paziti na te svoje po­
sesti. Te posesti so v nevarnosti. Toda naj kon­
čam ta del razgovora in poudarim, da so krivci 
mednarodne napetosti v tej naši borbi na drugi 
strani in da jih naj tamkaj iščejo.^

»Ali je izpraznitev Madrida civilnega prebi­
valstva, ki je moralo oditi, spremenila vaše na­
črte glede zavzetja mesta. Ali vas je to rešilo ka- 
Sne skrbi,« sem vprašal generalisima.

»V tem vprašanju se ni ničesar spremenilo,« 
ie rekel Franco. »Madrid bo padel, kakor je pred­
videno. Po zmagi pri Illesasu, Navalcarneru in pri 
Carabancellu so rdeči napravili zločin, da niso za­

pustili Madrida, ali to razumete? Vem, da ima 
Madrid velik političen pomen, toda vojna se ne 
vodi za Madrid in se tudi pred Madridom ne od­
ločuje usoda vojne. Rdeče poveljstvo naj se po­
stavilo pred neko težko izbiro: ali naj razrušimo 
mesto in pobijemo nedolžne ali pa se naj nekje 
drugje borimo. Zavzeli bomo Madrid, toda poru­
šili ga ne bomo. Dogodki, ki bodo sledili in ki 
bi jih vi zelo težko razumeli že sedaj, bodo to 
dokazali. Vendar pa zapišite, da se je prvič zgo­
dilo v zgodovini sveta, da je napadel oblegal ve­
lik del mesta, ki je bilo polno neborcev. Ce je v 
Madridu padlo veliko število žena in otrok, tedaj 
mi nismo njihovi morilci, ker v zaznamovane dele 
mesta nikdar ni padla nobena bomba.«

»Propaganda rdečih se ne širi samo v inozem­
stvo«, je rekel Franco. »Na zemlji, kjer vlada rdeča 
in nešpanska diktaura, se dnevno širijo vesti, da 
mi ne postopamo obzirno z jetniki in da jih vse 
postreljamo. Toda ponavljam! Razen velikih in ma­

lih voditeljev, ki so v Španijo prinesli to nesrečo, 
so vsi jetniki in dezerterji živi in zdravi. Mi bomo 
zmagli na vojaški način. Ne bomo zmagali v enem 
tednu ali v šestih mesecih, ampak zmagali bomo 
popolnoma in na vsem španskem ozemlju.«

»Kakšna bo nova Španija,« je vprašal dopisnik 
Havasa.

»Španija bo predvsem svobodna in enotna«, je 
odgovoril general Franco. »Še zmeraj se motijo o 
naših nagibih v inozemstvu. Govore o nae kot o za­
stopnikih borb, ki predstavljajo en razred. Sumijo, 
da zanemarjamo socialno vprašanje. Govore o nas, 
da smo sovražniki ljudstva. Vse to je napčno. Uki­
nili bom razredno borbo. Vrnili bomo narodu do­
stojanstvo in svobodo. Mi bomo z ljudstvom proti 
slabim bogatašem. Izvedli bomo socialno pravič­
nost. Storili smo že marsikaj, da bi zmanjšali brez­
poselnost in da bi dvignili higijeno med delav­
stvom.

Ban dr. Natlačen za naš turizem
Ljubljana, 18. jan.

Kakor smo že poročali, je začel danes zase­
dati banovinski turistični svet pri banski upravi 
v Ljubljani. Svet je začel zasedati danes ob 9 ter 
ga je 6tvoril osebno ban dr. M. Natlačen s sle­
dečim govorom:

»Gospoda! Ko otvarjam prvo redno sejo ba­
novinskega turističnega sveta, vse, ki ste se od­
zvali mojemu povabilu, prisrčno pozdravljam!

Današnjo sejo sem sklical na podlagi člena 7, 
uredbe o pospeševanju turizma, odnosno člena 7 
pravilnika o sestavi, organizaciji in delokrogu ba­
novinskega turističnega sveta dravske banovine. Z 
omenjeno uredbo, ki jo izšla lansko leto, je d r­
žava s hvalevredno vnemo organizirala pospeše­
vanje tujskega prometa za vso državo. Predvideva 
pa ta uredba tudi banovinski turistični svet.

Kakor je Slovenija glede organizacije in po­
speševanja tujskega prometa prednjačila v državi, 
tako je bila tudi prva, ki je imela že svoj turistič­
ni svet. Leta 1928 sem kot predsednik ljubljan­
ske oblastne samouprave ustanovil Tujsko-pro- 
melni svet, ki se je po ustanovitvi banovine leta 
192‘J pretvoril v banovinsko-tujsko-prometni svet.

Banovinski turistični svet je ustanova, ki ima 
le posvetovalen značaj, kakor to kaže že sam na­
slov; lahko pa stavlja inicijativne predloge v vseh 
vprašanjih tujskega prometa in l>om z veseljem 
sprejel vsak koristen predlog, ki bo izšel iz vaše 
srede.

Gospoda! Vi predstavljate vse važnejše orga­
nizacije in oblasti, ki so v posredni ali neposred­
ni zvezi s tujskim prometom; zato bo ban. uprava 
v sodelovanju z vami lahko mnogo koristnega 
ustvarila za povzdigo te gospodarske stroke. Za­
to apeliram na vas, da imejte vedno pred očmi 
interese našega tujskega prometa ki se ne po­
spešuje samo z neposredno propagando, marveč 
je večkrat posredno podpiranje še bolj potrebno in 
uspešno. Tu mislim na železnice, pošto, zdravstvo, 
gradbeno stroko, gozdarstvo, prosveto in v veliki 
meri tudi kmetijstvo, a zlasti vrtnarstvo.

Največ dela za pospeševanje tujskega prometa 
ie ležalo doslej v tujsko-prometnih organizacijah. 
Le zasebni inicijativi teh organizacij se ima Slo­
venija zahvaliti, da je že tako dolgo in tako do­
bro organizirana v tem pogledu. Zato prosim, go­
spode zastopnike teh organizacij, da se z enako 
in — če mogoče — s še večjo ' nemo tudi v bo­
doče posvetijo delu na polju tujskega prometa. 
Od vašega dela bo tudi v bodoče uspeh in napre­
dek na tem polju predvsem odvisen. Banska upra­
va vam je hvaležna za vaše delo in bo prav rada

podpirala vse vaše koristno stremljenje, tako ma­
terialno, kakor tudi moralno s svojo avtoriteto. 
Enako pohvalno moram omeniti delovanje dru­
gih organizacij, predvsem planinskih, prometnih 
in zimskošportnih, ki s svojim delom zelo veliko 
doprinašajo za ustvaritev tujsko-prometnih pred­
pogojev.

Glavni steber našega tujskega prometa pa je 
naše pogostinstvo. V zdraviliščih in v večjih leto­
viških krajih je že precej na višku, a skrbeti mo­
ramo v zvezi s pogostinskimi organizacijami, da 
se to še zboljša, zlasti v onih krajih, kjer so že 
dani drugi predpogoji. Tako delo, ki bo usmerjeno 
k napredku v tej smeri, bom rad podpiral.

Omeniti moram končno še naše časopisje, ki 
enodušno podpira vsak napredek turizma in daje 
vedno in radevolje prostor na razpolago za vsa to- 
vrslna vprašanja.

Da je tujski promet postal v naši banovini že 
lep pridobitni vir in da so nekateri kraji banovine 
že eksistenčno navezani na dohodke iz tega vira, 
je danes gotovo že izven vsakega dvoma. A naša 
naloga je, da stremimo še po večjem dvigu in na­
predku te gospodarske stroke in ne samo v krajih, 
kjer je tujski promet že razvit, marveč tudi drugod, 
povsod tam, kjer so za to predpogoji.

Delo, ki mu je posvečena naša današnja raz­
prava je za gospodarski razvoj in za dosego večje­
ga blagostanja v naši banovini odlične važnosti in 
s tega vidika želim in prosim Boga, da bi današnja 
razprava prinesla mnogo dobrih, zdravih in korist­
nih pobud za pospeševanje turizma ter za podvig 
gospodarstva v naši banovini.

Govoru g. bana so sledili posamezni referati, 
ki ob času poročanja še trajajo.

Vesti 18. januarfa
Zvezo jugoslovanskih-bolgarskih lig so usta­

novili v soboto v Belgradu v prisotnosti domačih 
in bolgarskih odbornikov jugo-bolgarskih lig. V 
odboru zveze so Rasto Pustoslemšek, dr. Niko Zu­
panič in Ivan Jelačin.

Jugoslovansko teniško zastopstvo je premagalo
zastopstvo Južne Afrike v razmerju 8:4. To je spet 
lepa mednarodna zmaga našega teniškega športa.

Žena brata zadnjega ruskega carja, grofica 
Brasov, je tožila poljsko državo, da bi ji vrnila 
veleposestva, katera je njenemu možu, velikemu 
knezu Mihaelu daroval bivši ruski car. Sodišče je 
tožbo zavrnilo.

Nemško združenje za narodnostno pomiritev v
Evropi bosta ustanovila predsednik nemške leton- 
ske in predsednik nemške demokratske stranke na 
Poljskem. Organizacija bo nasprotovala narodne­
mu socializmu.

Zaradi tatvine avtomobila je vložil lastnik 
neke garaže v Ziirichu tožbo proti socialističnemu 
časniku Jakobu Hepiu, ki je z ukradenim avtomo­
bilom odpotoval v Španijo.

Zastopnik angleške delavske organizacije
»Trade Union« so odpotovali v Španijo, da bodo 
proučevali posledice državljanske vojne za delav­
ske organizacije in za delavstvo sploh. Proučevali 
bodo lahko veliko.

Turški zunanji minister je odpotoval iz Čari- 
grada v Ženevo na zasedanje Sveta ZN

40 potnikov je zgorelo na brzovlaku, ki vozi ir. 
Pantona v Kulun. Požar je izbruhnil med vožnjo 
iz neznanega razloga.

Potovanje angleškega trgovinskega ministra
Runcinmana v Združene države je v zvezi z izpo­
polnitvijo denarnega sporazuma med USA, Fran­
cijo in Anglijo.

Nov kanal med Atlantskim in Tihim morjem
namerava zgraditi vlada Združenih držav. Kanal 
bi bil dolg 277 km, stroški bi znašali 722 milijonov 
dolarjev. To bi bil drugi Panamski kanal.

Angleški poslanik v Rimu sir Eric Drummond 
je nedavno odpotoval v London, kamor dospe v 
torek. Pred odhodom se je sestal z italijanskim 
zun. ministrom Cianom, ki mu je razložil stališče 
Italije do zveze štirih velesil. Ta zveza bi se pri« 
čela z zvezo Rim-London-Berlin.

Skupino litvanskih komunistov je obsodilo vo- 
5 jaško sodišče v Kaunasu, na zapor od štirih do 

desetih let.

Bivši Heimwehr skušata obnoviti deželni gla­
var gornieavstrijski ter njegov policijski voditelj 
pod krinko društva za podpiranje bivših Hem- 
wehrovcev. Vprašanje je, kaj bo dejala na to av­
strijska vlada.

Izjava valencijskega zunanjega ministra:

Za ureditev sovjetske Španije
Pariz, 18. januarja, o. Zunanji minister va- 

lencijske vlade Alvarez del Vayo j: imel v valen- 
cijskem radiu govor, v katerem jl razlagal na­
mene sedanje socialistične španske vlade. Med dru­
gim je dejal, da gre vse prizadevanje valencijske 
vlade za tem, da vpostavi v Španiji sovjetski d r­
žavni in socialni sistem. Španija mora posnemati 
Sovjetsko Rusijo v vsakem oziru, zveze med njo 
in med Rusijo morajo postajati zmeraj tesnejše.

Govor socialističnega zun. ministra je prva 
odkrita izjava iz krogov valencijske vlade, ki na­
poveduje sovjetiziranje Španije. Do sedaj so se 
vsi njeni zastopniki izražali o tem zelo previdno 
in trdili, da mora Španija zaradi svojih osebnih 
potreb imeti tudi svoj državni in socialni red. 
Govor ministra del Vaya pa je jasno pokazal prave 
namene španskega socializma.

Sobotni razgovori m ed  dr. Stojadinovičem  in d r. M ačkom za sporazum  s Hrvati
V soboto ob pol dvanajstih dopoldne sta se 

sestala v lovski vili znanega zagrebškega vele- 
ihdustrijalca in osebnega prijatelja dr. Mačka 
g. Deutzscli-Maceljskega v Dobrovi pri Brežicah 
predsednik vlade iu minister za zunanje zadeve 
g. dr. Milan Stojadinpvič ter predsednik bivše HSS 
g. dr. Vladimir Maček.

Sestanek je trajal od pol 12 dopoldne do pol 4 
popoldne. V vili so bili sicer tudi ban savske ba­

novino dr. Viktor Ružič, oba kabinetna šefa gg. 
dr. Gašič in dr. Protič ter od dr. Mačkovega sprem­
stva dr. Pernar in Kemfelja, vendar so se razgo­
vori sumi vršili v posebni sobi, v kateri sta bila 
samo gg. dr. Stojadinovič in dr. Maček.

Niti dr. Stojadinovič niti dr. Maček nista po 
razgovorih dala nikake izjave, pač pa je iz pisarne 
dr. Mačka bilo izdano sledeče kratko poročilo:

»Danes sc je g. dr. Maček sestal v Brežicah

s predsednikom vlade g. dr. Stojadinovičem, ki sta 
se dolgo razgovarjala. O poteku samega razgovora 
doslej ni nič znanega.«

Vsi listi v državi kakor v inozemstvu prina­
šajo z ozirom na ta sestanek zelo povoljne komen­
tarje. V tein povoljnein smislu je govoril o sestan­
ku na shodu JRZ v Ljubljani tudi notranji minister 
g. dr. Anton Korošec, o katerem  se misli, da je 
eden glavnih pobornikov za sporazum s Hrvati.

P o l i t i č n i  k r o g i  p r i č a k u j e j o ,  d a  
b o  š e  d a n e s  a l i  j u t r i  d a l  o s e s t a n k u  
v p o s e b n i  i z j a v i  p o j a s n i l o  p r e d s e d ­
n i k  v l a d e  g. dr .  M i l a n  S t o j a d i n o v i č ,  
p r a v  t a k o  p a  t u d i  g. dr .  Ma č e k .

Spodnji sliki prikazujeta: vilo Deutzsch-Ma- 
ecljskega v Dobrovi pri Brežicah, kjer je bil raz­
govor, ter prihod dr. Stojadinoviča v Brežice, kjer 
se pozdravlja s predstavniki krajevnih oblasti.



Stran 2.

Dr. Korošec je 
na veličastnem shodu

»SLOVENSKI DOM«, dne 18. januarja 1937. štev 13.

govoril
JRZ v Ljubljani

Ljubljana, 18. januarja.

Brez vsake večje reklam e in brez tistega kri­
čavega pompa. ki smo jih morali poslušati, kadar 
je priredil v Ljubljani shod kak samozvan politič­
ni veljak, so pripravili včerajšnji manifestacijski 
shod JRZ v Ljubljani Ta shod se je spremenil v 
pravo ljudsko slavje, s katerim  je tudi Ljubljana 
dokazala, da se zaveda svoje dolžnosti s sloven­
skim ljudstvom.

Ze na vse zgodaj je spremenila Ljubljana vče­
raj svojo podobo: na križiščih so se zbirali ljudje, 
gibanje po ulicah je bilo živahnejše, pred Unio­
nom in doli po Miklošičevi cesti pa se je že okrog 
devetih kar trlo ljudi. Medtem so prihajale z vseh 
predmestij dolge kolone fantov in mož, ki so' se 
zgrinjali proti sredini mesta. Tu se je že po de-' 
veti uri začela polniti velika unionska dvorana. 
Ni dolgo trajalo, ko je bila dvorana nabito polna. 
P rireditelji so s tem računali in so zato okrog 
unionskega poslopja postavili več zvočnikov. Še 
enkrat toliko ljudi, kakor v dvorani jih je bilo v 
stranskih prostorih in okrog poslopja. Tudi vsi ti 
so slišali besede govornikov, tako da zaradi tega. 
ker je bila ogromna dvorana še vedno premajhna, 
zborovalci niso bili prikrajšani. V dvorani je vln- 
dald navdušenje, ki se je proti deseti uri stop­
njevalo. Neprestano so zborovalci vzklikali Nj. Vel. 
kralju, kraljevskemu domu, vladi, predsedniku 
vlade, posebno pa našemu slovenskemu voditelju 
dr. Korošcu. Navdušenje se je podvojilo, ko je 
skozi gosti špalir prispel v dvorano naš slovenski 
minister dr. Miha Krek v družbi senatorja Smo­
deja in župana dr. Adlešiča Na navdušeno kli­
canje je minister veselo odgovarjal ter je bil 
spričo impozantnega pogleda na ogromno število 
zborovalcev vidno razpoložen. Pester je bil tudi 
pogled na oder, k jer so v ospredju poleg ministra 
dr. Kreka zavzeli mesta senator g. Smodej, župan 
in posl o vodeči podpredsednik JRZ za Ljubljano g. 
dr. Juro  Adlešič, nadalje pa predsedniki krajevnih 
organizacij JRZ. V prvi vrsti pa smo v dvorani 
opazili ministra v p. dr. Franca Kulovca, m aribor­
skega podžupana g. Frana Zebota in druge.

Začetek zborovanja
je bil točno po programu okrog 10 Otvoril jo zbo 
rovanje g. dr. Juro Adlešič, ki je takoj predlagal 
udanostne brzojavke Nj. Vel. kralju Petru II. ter 
Nj. Vis. knezu-namestniku Pavlu. Obe brzojavki 
sta bili navdušeno sprejeti. Nadalje so bile spre­
jete pozdravne brzojavke predsedniku vlade g. 
dr. Milanu Stojadinoviču. slovenskemu voditelju 
dr. Antonu Korošcu (pozdrave pa mu je pozneje, 
ko je g. dr. Korošec prispel osebno na shod, iz­
rekel dr. Adlešič ob burnem pritrjevanju vseh 
zborovalcev). Takoj nato je povzel besedo mini­
ster g. dr. Miha Krek.

Govor min. dr. Kreka
Minister dr. Miha Krek je podal temeljit in 

plastičen pregled političnega razvoja od ustanovit­
ve JRZ pa do danes. Poleg tega pa je podal tudi 
riragocen pregled v zunanjepolitičnih dogodkih, na 
Katerih je in teresirana naša država. V tem delu 
svojega govora je  dejal:

Mi in naši sosedi
Utrdili smo moč in ugled države na zunaj. 

Naši prijatelji, ki so še pred poldrugim letom obu­
pavali nad močjo in bodočnostjo noše države, da­
nes s veseljem ugotavljajo, da je Jugoslavija naj- 
večja sila na Balkanu, ki mora in zna uspešno va­
rovati svoje koristi napram vsakemu nasprotnemu 
poskusu.

Naša vlada je vodila sicer tradicionalno poli­
tiko s svojimi zavezniki in prijatelji, toda pri tem 
ni nikoli opustila prilike, da Jugoslavija izstopi 
samostojno in inicijativno, da si pridobi novih 
zvez in na novih položajih utrdi svoje ime, svoj 
m ir in nedotakljivost svojih meja. Po visoki za­
slugi prvega kraljevega namestnika princa Pavla 
tn pod spretnim vodstvom našega zunanjega mi­
nistra g. predsednika dr. Stojadinoviča smo prido­
bili predragoceno prijateljstvo Anglije, ki se je 
v minulem letu ponovno koristno manifestiralo. 
Anglija je izjavila, da brani našo posest, zlasti 
da je interesirana na tem, da nihče ne kvari jugo­
slovanskih pravic v Sredozemskem-Jadranskem 
morju. S Francijo in državami Male zveze in Bal­
kanskega sporazuma smo sklenili nove trgovin­
ske pogodbe in utrdili politične zveze in prijatelj­
stvo. Velike vrednosti za politično življenje In za 
naše gospodarstvo so novi aranžmaji z Nemčijo.

V tem ozračju hitrega dviganja naše zunanje 
moči je bilo mogoče ustvariti že dolgo zaželjeno 
ureditev z Bolgarijo. Pakt o večnem prijateljstvu 
med Jugoslavijo in Bolgarsko je plod vztrajnega 
hotenja dobiti trajen mir na Balkanu, da bi ta 
zibelka jugoslovanskih junakov, ki pa je bila nek­
daj tudi netišče izigravanj in intrig, postala v 
novi dobi hram zdrave obnove in mirnega napred­
ka vseh Slovanov na jugu. S paktom o večnem 
prijateljstvu sta obe državi najbolje koristili sebi 
in najučinkovitejše utrdili načelo: »Balkan bal­
kanskim narodom I«

Mi zahtevamo, da se ohrani sedanje stanje v 
Podonavju in srednji Evropi. Isto politiko z vne­
mo zagovarjata in branita poleg naših prejšnjih 
zaveznikov tudi Anglija in Nemčija. Ce to vemo 
in uvažujemo, bomo razumeli, zakaj in kako se je 
zgodilo, da so osamljeni kriki revizionistov lansko 
leto onemeli, ne da bi nam bilo treba bučno pro­
testirati ali poudarjati, da so naše meje nedotak­
ljive.

Znano je, da se pripravljajo razgovori s naj- 
večjo našo sosedo, kraljevino Italijo. Treba je v in­
teresu obeb držav, da pridemo do trajnih lojalnih 
političnih odnošajev in do rednih gospodarskih 
zvez med državama, ki po svoji naravni in pro­
metni zvezi moreta imeti le škodo, če promet med 
njima ni do vseh podrobnosti urejen, reden, vzaje­
men In lojalen.

Tako na vseh naših mejah utrjujemo mir, 
na vseh žilah pospešujemo promet s svetom in 
uveljavljamo bogastvo naše zemlje in pridnost 
naših rok.

Jugoslavija je ena izmed redkih evropskih 
držav, ki more trditi, da je v razburljivem zuna­
nje političnem metežu minulega leta izpolnjevala 
svoje politične obveznosti, pridobila novih zavez­
nikov in iz vseh preizkušenj izšla srečna, bogatej­
ša in močnejša.

Nato je g. minister obrazložil še vsa notranje­
politična vprašanja, ki so zborovalce še posebej 
zanimala.

Govor ministra dr. Kreka so nagradili zbo­
rovalci z dolgotrajnim navdušenjem tako. da je 
5ele čez dalje čala mogel povzeti besedo

senator g. Sm odej •
Iti je v temeljitih izvajanjih obračunal s prejšnji­
mi režimi, z njihovo strankarsko politiko in z 
njihovim obupnim gosjiodarstvom. Nato je govo­
ril o izvršenih občinskih volitvah ter dejal:

Prve volitve, ki jih je stranka vodila, občinske 
volitve, so pokazale, da velikanska večina ljud­
stva odobrava njeno politiko in politiko sedanje 
vlade, ki temelji na treh stebrih JRZ, na izkušenih 
voditeljih JRZ, g. dr. Stojadinoviču, g. dr. Korošcu, 
g. dr. Spahu. S tem je pa tudi dokazano, da je JRZ 
eminentno ljudska stranka, ki se opira na ljudske 
množice, in da je JRZ demokratična stranka.

Demokracijo so razne stranke, ki so si vzde- 
vale naslov demokratskih strank, zlorabljale in 
spravile demokracijo v svetu na slab glas. Demo­
kracija je zelo širok pojem in predstavlja lahko 
zmotno demokracijo, kakršna je zgolj politična d e ­
mokracija, ki ji gre samo za politično moč in oblast.
I akšna demokracija, ki je brez socialne vsebine, ki 
često nt niti gospodarska, ki ne temelji na večnih 
načelih krščanske etike, vodi človeško družbo sa­
mo v obubožanje,' nerede in revolucije in logično v 
komunizem. Takšna demokracija daje ljudstvu sa­
mo navidezno svobodo; ko pa ljudstvo vidi, da 
mu ta demokracija ni prinesla nič dobrega, da je 
državno upravo samo podražila in korumpirala, da 
je politiko zmaterializirala, da je s svojim zaple­
tenim aparatom nesposobna za vsako hitro in odre­
šilno akcijo, tedaj se ljudstvo od take demokracije 
odvrača, srka vase boljševiške in fašistične nauke 
in čisto naravno išče novih političnih avtoritativnih 
oseb, da ga popeljejo iz kriz in neredov in splošne­
ga obubožanja v boljše čase. Take demokracije si 
mi ne želimo, marveč hočemo zdravo demokracijo, 
ki rešuje socialna in druga pereča vprašanja po 
večno veljavnih načelih krščanske etike.

Navdušen sprejem  
dr. Korošca
Ko je senator Smodej še govoril, je naenkrat 

nastalo pri vhodu v dvorano neko gibanje. Med­
tem pa se je že zaslišalo z ulice in iz prostorov 
pred dvorano vzklikanje: »Živio dr. Korošec!* 
Po vsej dvorani je zašumelo, ljudje so vstali ter 
z gromovitim klicanjem pozdravljali svojega vo­
ditelja, ki je v družbi z banom dr. M. Natlačenom 
stopil na oder. Zene v narodnih nošah so obema 
pripele na prsi trake in nageljne, nakar sta zav­
zela mesta med ministrom dr. Krekom in župa­
nom dr. Adlešičem.

G. dr. Adlešič je tako po pozdravu, ob kate­
rem so se ponovile manifestacije dr. Korošcu, 
predal njemu tudi vodstvo zborovanja. Dr Korošec 
je nato pozval g. Smodeja, naj nadaljuje govor.

Govor župana 
dr. AdEešiča
Za g. Smodejem je govoril mestni župan dr. 

Juro Adlešič. Njegova izvajanja so se v večjem 
delu nanašala na razmere pri ljubljanski občini 
in so zaradi tega za nas posebno zanimiva. Med 
drugim je g. dr. Adlešič dejal:

Da moremo pravilno presoditi to velikansko 
prezadolženost našega mesta, moramo predvsem 
upoštevati dejstvo, da je Ljubljana veliko večino 
svojih predvojnih dolgov že poravnala med vojno 
in prva povojna leta. Zato predstavlja današnji 
dolg 200 milijonov zadolžitev našega mesta, ki je 
nastala po veliki večini v p o v o j n i  d o b i .

Da dobite pojasnilo na to uganko neplodne 
zadolžitve, vprašajte, kako so se v tej povojni 
dobi delale velike investicije. Kako so nabavljali 
stare avtobuse in z njimi obratovali, dokler niso 
napravili milijonske izgube in jih odložili v staro, 
neporabno ropotijo. Milijonske izgube avtobusov 
pa so potem prenesli kot investicijski kapital v 
bilance tramvajske družbe. Vprašajte, kako so raz­
širjali tramvaj, kako so nabavljali za to potreben 
materijah Jaz vam odgovora na to vprašanje ne 
morem dati, ker so žal izginili iz pisarn in aktov 
nekateri računi, tako da je danes kontrola v tem 
pogledu nemogoča. Zakaj so ti računi izginili iz 
aktov, bodo vedeli dotični gospodje ki so te 
račune vzeli. Vem le toliko, da ima danes mestna 
občina od samega tramvaja letno nad 3 milijone 
dinarjev izgube. Nad tri milijone morajo ljubljan­
ski davkoplačevalci plačevati samo za to, da gle­
dajo, kako vozi ljubljanski tramvaj in poslušajo, 
kako škriplje po ulicah.

Vprašajte, kako so pred leti gospodje na ma­
gistratu razpisali obligacijsko posojilo v znesku 
30 milijonov dinarjev. 18 milijonov tega posojila 
6 0  oddali tramvaju po tečaju 90, potem pa so 
prodali te obveznice inozemstvu po tečaju 75'. 
tako da je tramvaj efektivno prejel le 13,500.000 
Din. Celotna izguba tedaj pri r a z p i s u  s a m e m  
3,600.000 Din. Ža razpis sam pa so se poslužili 
celo i n o z e m s k e  d r u ž b e ,  ki je bila solast­
nica tramvaja. Komu še ni v spominu veliko raz­
burjenje, ki je takrat prevzelo Ljubljano zaradi te 
transakcije, pa si žal ni mogla pomagati, ker je 
bila postavljena pred izvršeno dejstvo.

Vprašajte, koliko so razmetali mestne imo- 
vine za razna privilegirana napredna društva, ka­
tera so v vsej povojni dobi pomagali vzdrževati 
z mestno imovino. Dajali so jim mestna zemljišča, 
velika posojila, katera so potem odpisovali, odpi­
sovali so jim tudi takse. Niso se ustrašili delati 
celo fingiranih pogodb, da so mogli z mestno imo­
vino pomagati svojemu društvu. Na prav enak 
način, kot se niso ustrašili pošiljati mrličev na 
volišča, da vzdržujejo z njihovo pomočjo svoj na­
silni režim, se niso ustrašili tudi v Mestnem po­
grebnem zavodu finglrati celih pogrebov, ako je 
to kazalo na kako korist. Enako se niso ustrašili 
na mestnem socialne uradu dajati podpore za po­
litični kongres svoje stranke in s  tem prikrajšati 
prave ljubljanske siromake. Vprašajte, kako so 
vodili naš ženski učni zavod, ki bi moral biti po 
svojem vodstvu vzor nacionalne vzgoje, pa je bil 
v celi dobi vzor izkoriščanja in zlorabljanja mest­
ne imovine v osebne avrhe. Vprašajte, kako so 
upravljali na mestnem fizikatu desinfekcijski za­
vod, ki bi moral biti h u m a n i t a r n a  ustanova, 
pa je postal sredstvo navadne dobičkarije in plač- 
karije. Pri vsem tem pa so dobro cvetele V6e 
gostilne okoli mestnega magistrata! Na vsa ta 
vprašanja vam bo odgovorilo sodišče, katero ima 
podatke vseh tozadevnih preiskav v svojih rokah 
in sestavlja proti vsem krivcem obtožnice.

Mestna hiša - pravi dom 
meščanov
Izjavljam slovesno, da nihče, kdorkoli je zlo­

rabil uradno oblast, kdorkoli je prizadejal našim

občanom kakršnokoli krivico in škodo, ne bo 
ušel zasluženi kazni, pa brez ozira, na katerem
položaju se nahaja. Mi hočemo napraviti v mestni 
hiši popoln red, da bo mestna hiša pravi dom 
naših meščanov, v katerega bo vsak meščan rad 
zašel s spoštovanjem, pa tudi z zaupanjem, tako 
kot se zateče vsak član družine v svoj lastni dom. 
Mi stremimo za tem, da bo zavladala tudi v 
mestni hiši prava narodna in ljudska vlada, ki 
ne bo ljudstva izrabljala in zlorabljala v osebne 
in klikarske svrhe, marveč bo vlado vršila v 
edino korist naših, doslej izrabljenih in zlorablje­
nih ljubljanskih davkoplačevalcev.

Ako bi bili vso to mestno imovino, kolikor 
jo je bilo na tako brezvesten način zapravliene, 
razmetane, zlorabljene in poneverjene, porabili v 
prave socialne svrhe naših bednih in revnih me­
ščanov, trdimo, da bi bila Ljubljana tisto mesto, 
ki bi se s socialnimi napravami najbolj ponašalo 
med vsemi jugoslovanskimi mesti, bilo bi prava 
mati vseh ubogih, kjer bi našli pomoč v vseh 
potrebah. Ker so pa občinsko imovino na tak 
način zapravili, je naše mesto danes tako osiro­
telo na svojem pravem programu socialnega dela 
in socialnih ustanov.

Zato obljubimo danes vsi, da bomo skrbeli in 
delali za tem, da se nikdar več ne pojavijo nikjer 
na oblasti tisti ljudje, kateri so na tak način go­
spodarili na mestnem magistratu in uvedli v javno 
upravo tako moralo, ki je Ljubljano ponižala na 
tako nizko stopnjo. Ljubljana ne sme takim go­
spodarjem nikdar več pasti v roke kot plen 
eksploatacije in plačkanja.

Prava slovenska L:ubliana
Mi hočemo Ljubljano dvigniti v ugledno p re­

stolnico jugoslovanskih mest, ki bo s svojo vzorno 
upravo, s svojimi modernimi socialnimi ustanova­
mi prednjačila vsem jugoslovanskim mestom in 
služila vsem kot vzor dobrega in organiziranega 
dela, tako kot služi naša slovenska domovina 
vsem drugim kot vzor dobro organiziranega km et­
skega dela po vzgledu našega velikega rajnega 
voditelja drja. Kreka.

Sele takrat in na ta način bo Ljubljana po­
stala pravo in resnično srce Slovenije, ko bo di­
hala isto čustvovanje, kol diha cela naša dežela; 
ko bo utripalo njeno srce isto ljubezen in isto 
zvestobo za našo slovensko misel, kakor dihajo 
pljuča naše slovenske domovine. Takrat bo naša 
Ljubljana v resnici prava slovenska Ljubljana.

Kakor ne bomo pustili naše Ljubljane in naše 
domovine izrabljati tako zvani nacionalni, niti ka­
terikoli drugi stranki v strankarske ali sebične 
namene, tako ne bomo pustili izrabljati niti naše 
Ljubljane, niti našega naroda kakemu pretiranemu 
centralizmu ali belgrajskemu birokratizmu, ki mno­
go jemlje, pa malo daje.

Naše zahteve
Zato zahtevamo, da se v Belgradu rešujejo le 

take zadeve, ki se tičejo skupne države, ▼ Ljub­
ljani pa naj se rešujejo vse druge javne in uprav­
ne zadeve, ki se tičejo slovenskega naroda in si­
cer čisto na demokratični podlagi.

Naš slovenski jezik se ne sme spoštovati sa ­
mo na ulicah, marveč tudi v vseh naših uradih 
in podjetjih, brez izjeme. Ne zadovoljimo se s 
tem, da nam samo ustava jamči naše pravice do 
rabe in enakopravnosti slovenskega jezika, marveč 
zahtevamo, da se bo spoštoval naš jezik tudi v 
naših šolah in pri vsej naši vzgoji, tako da se ne 
bo ta vzgoja vršila samo v slovenskem jeziku, 
marveč tudi v pravem slovenskem duhu.

Ljubljana je prezadolžena. Slovenija je p re­
zadolžena. Po statistiki je njeno gospodarstvo v 
zadnjih letih nazadovalo za blizu pol milijarde 
dinarjev. Temu obubožanju je krivda tudi v tem, 
da Ljubljana in Slovenija ne dobi od centrale to ­
liko, kar ji gre od njenih dajatev v javne namene. 
Zato zahtevamo, da se slovensko narodno gospo­
darstvo podpre in poživi na ta način, da se vrne 
Sloveniji del državnih dajatev, kateri ji gre po 
številu prebivalstva in njeni davčni moči. Ukinejo 
pa naj se centralni fondi, kateri nabirajo naše 
prispevke, pa ne vračajo nam dolžnega deleža.

Državni proračun naj se izvaja tako, da bo 
Slovenija v resnici dobila vse to, kar ji je v 
državnem proračunu predvideno, da se ne bodo 
nam namenjeni zneski uporabljali v povsem druge 
svrhe.

Ker ®o postali naši denarni zavodi nelikvidni, 
ne po lastni krivdi, in ie s tem celo slovensko 
narodno gospodarstvo prišlo v težkoče, zahtevamo, 
da se iz javnih sredstev dovolijo potrebni krediti 
za poživitev naših denarnih zavodov in vsega na­
šega narodnega gospodarstva.

Vsa naša zakonodaja pa mora biti prežeta 
pravega socialnega čustva in mora biti usmerjena 
za tem, da si opomore in dvigne naš tako obu­

božan delavski sloj, ki je po težki krizi zadnjih 
leto toliko trpel in že danes toliko trpi.

V tej borbi morra naša bela Ljubljana in njena 
politična organizacija dvigniti visoko nad vsem na­
šim narodom bojni prapor za popolno narodno in 
politično enakopravnost. Ko bo nastopila Ljub­
ljana enotna in skupna v močni armadi z vsem 
slovenskim narodom kot prava politična voditelji­
ca vsega naroda ,m bo tudi izvojevala, pod zastavo 
naševfa narodnega voditelja drja. Korošca, vse 
tiste pravice, ki gredo njej kot prestolnici Slo­
venije in gredo vsemu našemu slovenskemu narodu.

S tem bo postala naša Ljubljana naše srce, 
naš ponos, naša prestolnica, zares slovenska Ljub­
ljana.

Zato Ljubljana in njena politična organizacija 
— naprej v boj za vse pravice našega mesta in 
slovenskega naroda!

Presenečeni so poslušalci sledili tehtnim iz­
vajanjem našega župana. Ko je govoril o zavoženi 
in koruptni politiki bivše mestne uprave, so zbo­
rovalci vzklikali? »Pfujl«, »Pred sodišče!« ter so 
glasno izražali svoje zadovoljstvo ko jim je dr. 
Adlešič zagotovil, da Itodo krivci in škodljivci 
mestnega gospodarstva res prišli pred sodišče. _

Na predlog urednika g. Franceta Kremžarja 
je bila nato soglasno sprejeta resolucija, ki vsebuje 
12 točk in v katerih se rahteva ureditev sorialnih, 
kulturnih, gospodarskih in finančnih razmer v 
Ljubljani in Sloveniji.

Govor dr. Korošca
P reden  je  gosp. n o tran ji m in ister dr. Ko­

rošec zak ljuč il veličastni m anifestacijsk i zbor, 
se je  dotaknil tud i važnega političnega dogod­
ka. ki se je  dogodil včeraj v bližini Brežic, 
nam reč sestanka med gosp. predsednikom  vlade 
dr.^ Stojadinovicem  in dr. Mačkom te r  d e ja l: 
»Mi, ki hočemo dobro  našem u naroda in državi, 1 
s™o že od vsega počet ka našega zopetnega po­
litičnega živ ljen ja z vsemi silam i delali na to. 
da pride med narodi do sporazum a. Dolgo časa 
smo bili odstran jen i od državnega krm ila. Ko 
smo zopet k rm ilo  države vzeli v svoje roke, ni 
bilo atm osfere za sporazum  Vladala j e  m ržnja 
in nenak lon jenost ne sam o proti H rvatom , 
tem več pro ti vsakem u narodnem u g iban jn . 
Ravuopravnost se  ni točno izvajala . Vse je  bilo 
razd rto  in ni bilo pravega instrum enta , ki bi 
delal za sporazum . Zaradi tega smo morali 
ustvariti instrum ent za to. U stvariti smo m orali 
a tm osfero  za m ir med narodi. U stvarili smo ta 
instrum ent v Jugoslovanski rad ika ln i zajednici, 
ki je  taka, da lahko  govori v im enu vsega n a ­
roda. Začeli smo dela ti za sporazum . Sporazum  
je  kakor mlado dete, ki dela svoje prve korake 
v svet. T ako dete  pn se ne sme preveč vlačiti 
sem in tja . gori in doli. To ni dobro za m lado 
dete. T ako  dete m ora voditi nežna roka v svet. 
Z aradi tega tud i ni dobro, da- se preveč govori 
o tem sporazum u. Zaradi tega dovolite mi. da 
tud i jaz  ne govorim mnogo o tem. S tvari se 
včeraj niso pokvarile, am pak napravili smo ko ­
rak  nap re j. K akor ste čitali todi v časopisih, 
s ta  oha obraza prišla zadovoljna v Zagreb. Za­
radi tega je  potrebno, da sedaj preveč ne v p ra ­
šu je te , kako  daleč je  še do sporazum a, kakšne 
so težkoče itd. To nežno dete  se ne sme preveč 
nenežno p rijem ati. Mi grem o n ap re j. T reba  je  
z I jnbezn ijo  delati, da ne bi zakriv ili pogreške 
na te j ali oni stran i.

še  nekaj drugega vam hočem povedati. Ko 
smo pHSti na vlado, nihče ni mogel sk o ra j d i­
hati, tudi m inistri ne. V enom er so peli telefoni, 
vsak dan je  p rih a ja lo  nešteto pisem, prošen j in 
pritožb. Jaz vam pa rečem : T reba je  človeku za 
delo m irne krvi. Tudi sedaj vas še prosim , 
im ejte  m irno kri. M arsikaj se je  storilo , p recej 
tudi še ni sto rjenega, k er se ne da vse naprav iti 
p reko  noči. Ali mi imamo trdno  voljo  in tudi 
am bicijo  in vročo željo, da pravilno  rešim o vsa 
težka vprašan ja, ki še ležijo  na vaših ram enih, 
in ki vas ta re jo . Im ejte  zaupan je  do nas. Ne 
hodite nestrpni, k e r  bi s tem sam o pokazali 
svoje nezaupanje p ro ti nam in p ro ti naši s tra n ­
ki in naši vladi. Kdo vam pa pravi, da bo se­
d an ja  vlada šla. Za to ne vidim prav nobenega 
vzroka, in tudi oni. ki p ravijo , da v id ijo  te. 
vzroke, vedo, da jih  ni. Ne naseda jte  raznim  
lažem . Mi seda j nismo m ajhna  strančica, mi 
smo sedaj velika s tranka . T udi če la ja jo  ua 
nos, ne pustite  se begati. Ni n ikogar, ki bi 
mogel p riti za nami. Im ejte  zaupan je  do nas. 
Ako Bog da. bomo še vladali in bomo izpolnili 
to. ko r smo ob ljub ili in k a r  vi želite, da bo iz­
polnjeno.«

Ogromno navdušenje, ki ga je povzročil go­
vor ministra dr. Korošca, je bilo dokaz, kako ne­
omejeno zaupanje uživa naš politični voditelj med 
vsemi sloji slovenskega naroda. Ko je dr. Koro­
šec odhajal iz dvorane, so mu tisoči prirejali nav­
dušene manifestacije tudi še na ulici, kjer je naj­
brž hotel vstopiti v avtomobil, a se ni mogei ubra­
niti pred navdušeno mladino. Končno^sta stopila 
oba — dr. Korošec in ban dr. Natalačen — med 
mladino ter tako rekoč na čelu sprevoda, ki se 
je takoj razvil, odšla proti Marijinemu trgu čez 
most in proti škofijski palači. Tu sta stopila v pa­
lačo, ljudstvo pa jima je še dolgo prirejalo pred 
poslopjem ovacije.

Dom dijakinj, ki se vozijo z vlakom
Ljubljana, 18. januarja.

Posebno mladost, vzgojo in usodo uživa pri 
nas dijaška mladina, ki se vozi z vlakom v šolo, 
od teh še v prvi vrsti ženska mladina. Časopisje 
se je že nekajkrat mimogrede bavilo s tem proble­
mom, spregovorili smo tudi že mi o »vagonarjihc 
ob priliki šolskih uspehov. So to večinoma dijaki 
revnejših slojev, železničarjev in kmetov. Četudi 
se po pravilih ne smejo voziti dalje kot 20 km 
(n. pr. do Škofje Loke), vendar morajo vstajati 
ob zgodnjih jutranjih urah, hiteli včasih precej 
daleč na vlak, prezebati v vagonu, v čakalnici, 
pred gimnazijo, ker pred uro ne smejo v zavod, 
po pouku jih ne čaka toplo kosilo, ampak zopet 
cesta, mraz in glad, dolge ure čakajo brez vod­
stva in strehe na popoldanski pouk ali na ugodno 
zvezo. Mnogokrat se torej posebno zdaj pozimi 
prej zvečeri, kot sedejo na vlak, v pozni uri se 
vračajo k staršem, na dom, kjer utrujeni ležejo 
spat, ker niso zmožni za učenje. Učijo se torej 
neredno, po vlakih, čakalnicah, v pavzah. Uspeh 
teh dijakov je redko dober, a kdo si upa vreči 
kamen nanje?

Da so zaradi nerednega življenja izpostavljeni 
vrsti bolezni je razumljivo. Posebno poglavje je 
njih moralna in verska vzgoja. Da na vlaku ne 
slišijo nič dobrega, četudi so jim določeni posebni 
oddelki, je splošno znano. Ker je dijakov, ki se 
vozijo, precej, bi bil greh, če bi zanemarili usodo 
tega dela mladine, posebej ženske mladine.

Dekliška katoliški akcija si je v svojem od­
boru nadela nalogo, da odpomore temu zlu. V 
Vzajemni zavarovalnici je najela dve lepi sohi. 
ki jih je opremila tovarna Remec. Ta dom dija­

kinj bo neke vrste dnevno zavetišče za srednje­
šolke, ki se vozijo z vlakom. Otvoritev doma je 
bila danes v ponedeljek, 18. januarja. Dom bo 
prišel v poštev predvsem opoldne od pol 12 tja 
do tretje ure. ko se. začnejo prve in druge popol­
danske ure. Tu bodo dijakinje v toplo zakurjenih 
sobah, pod nadzorstvom akademičark in z njihovo 
pomočjo mogle mirno študirati. Vhod v palačo 
Vzajemne savarovalniee in v dom je iz Masary- 
kove ceste na številki 21 v pritličju. Vaš poroče­
valec si je dom ogledal in more reči, da je De­
kliška katoliška akcija z lepo urejenim domom 
dijakinj naredila velik socialni napredek • in si 
pridobita zasluge, ki ne smejo mimo javnosti. Ker 
akcija vrši svojo dobrodelno pomoč le s podpora­
mi javnosti, bo treba potrkati pri naših socialnih 
ustanovah, da podprejo dom dijakinj./ Hvaležnost 
mladine jim bo bogato plačilo.

Poboj v Slov. Bistrici 
p re d  sodniki

Maribor, 17. januarja. 
Pred malini senatom mariborskega okrožnega 

sodišča se je v soboto, kakor je »Slovenski donu 
poročal, zagovarjal Štefan Capi iz Slov. Bistrice, 
ki je bil obtožen, d« je dne 9. decembra poročnika 
Vlndimarja Radivojeva z ročica s tako silo udaril 
po glavi, da mu je počila lobanja ter je na posle­
dicah poškodbe umrl. Obtoženec je dejanje priznal, 
vendar pa se je zagovarjal, da je dejanje izvršil 
v silobranu. Razprava je bila preložena, ker si 
mora sodišče pribavili skic« k ia ja  zločina.
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Kulturni koledar Ljubljanska dram a:

Anton Crablovfc
17. jan. 1864. se je rodil v Ljubljani politik,

žurnalist in organizator Anton Grablovic. — Bil je 
navaden čevljar, ki «i je z študijem in potovanji 
(Innsbruck, Ziirich, Basel) razširil svoje znanje in 
se tako izobrazil, da je postal tajnik rudarskega 
društva za alpske dežele v KSflachu. Umrl je ‘27. 
julija 1004 v Ljubljani. — Med Slovenci je z Bro­
zovičem širil social, demokratične ideje. — Usta­
novil je »Ljudski glas«, >Delavcac. — Socialistične 
ideje je tudi širil po shodih. — Vendar pa je imel 
v Kreku in Gostinčarju premočne nasprotnike, da 
bi uspel.

Ivan Murnik
18. januarja je umrl v Ljubljani politik in ro­

doljub Ivan Murnik. Rodil se je 18. januarja 1839. 
v Otoku pri Radovljici. Gimnazijo je študiral v 
Ljubljani pravo na Dunaju. Ko je končal pravne 
študije, je stopil v odvetniško pisarno Lovra To- 
mana in se je kot tak kmalu povzpel na lestvici 
slovenskih politikov. Kmalu je postal tajnik pri 
trgovski in obrtniški zbornici. — Pomagaj je tudi 
Bleivveisu pri urejevanju »Novic« in je bil v letih 
1867.—'70 tudi .njih odgovorni urednik. — V de­
želnem zboru je zastopal Tržič, Radovljico in 
Kamnik, pozneje tudi obrtniško zbornico. -  Bi 
je član različnih odborov, predvsem se je  zanimal 
za finančna in narodno-gospodarsKa dela. -  Sta­
vil je različne predloge tako: progo T rb iz -P o n - 
teba Ljubljana—Karlovac. — Odbornik in član 
je bil pri vseh mogočih društvih in je tip sloven­
skega politika in rodoljuba, ki je prešel od Blei- 
vveisa preko mladc«lovenoev v narodno-napredno 
stranko.

Ljubljana danes
Koledar
Koledar: Danes, ponedeljek, 18. januarja:

Vera.
Jutri, torek, 19. januarja: Kanut.

•
Nočno službo imajo lekarne: Levstek, Resljeva 

cesta 1, mr. Bohinec, Kongresni trg 12, mr. Ko- 
motar, Vič.

Hrama: Zaprto.
Opora: Zaprto.
Kino Union: Veronika.
Kino Sloga: Rose Marie.
Kino Matica: Valovi ljubezni.

* K  I  N
U N I O N

Zabavna ln »alitva komedija fnemSkt naslov: 
Wien ausvtrltauft!) po odrskem komada

Veronika
B aai Koaer. WlUy Elchberger, Tteo Llngen, 

Walter Janssen, Greti Thelmer,
Hilde Blldebrandt

TEL.
2 7 -3 0 S L O G A

Slageropereta sesan« i Publika očarana ln 
navduienai

Rose Marie
V gl. vlogi poje J e a n e tte  M acd o n a ld

TEL.  , 
2 1 -2 4 M A T I C A

Danei premiera filma po rom aan ..Sohlnimei- 
retter"

Valovi ljubezni
HAK1ANNS HOi*PE, MAT Ul A S WltWA«W

t a / v t o &  1 6 . /1 9 ,’5 o t‘:21 .'s^AxV“

Znameniti dogodek r  letošnjem koncertnem 
življenju pomeni nastop slovečega ruskega pianista 
Aleksandra Borovskega v veliki Filharmonični 1 
dvorani v petek, dne ‘22. t. m. ob 20. Borovski je j 
eden najvecjih živečih pianistov, zato obisk pripo- > 
ročamo. Predprodaja v knjigarni Glasbene Matice.

Bloki »Pomoč potrebnim«, katere je vpeljala 
mestna občina ljubljanska, so se obnesli kot jako 
dobro sredstvo za podpiranje revežev, ker je vsa­
ka zloraba podpore izključena in dobi revež s ku- 
ponom podporo le v živežu. Radi tega prosi mest­
na občina vse dobrosrčne Ljubljančane, da si na- ; 
bavijo bloke »Pomoč potrebnim«, ki se dobe v 
trafikah.

Slovo dek an a  
9. Cegnarja iz Moravč

Moravče, 18. januarja. 
Včeraj se je moravska dolina poslovila od 

svojega dekana g . Janka Cegnarja, ki odide jutri 
proti večeru v Ljubljano za župnika v trnovsko 
faro. Pri jutranji maši, kjer se je g. dekan poslovil 
na prižnici od 6vojih faranov, je bila prostorna 
nadžupnijska cerkev sv. Martina najx)Injena do 
slednjega kotička. Še enkrat smo hoteli slišati go­
vornika, ki smo vseh 7 let, kar nam je oznanja! 
božjo besedo, tako radi poslušali. Mar~'kako oko 
je orosila solza, ki nam je za 6lovo f>odajal nauke 
in blagoslovil naše družine.

Popoldne po litanijah pa je odhajajočemu g. 
dekanu priredilo prosvetno društvo v dvorani 
Ljudskega doma lepo odhodnico s petjem moškega 
in mešanega pevskega zbora. Po samospevu gdč. 
Deteljeve so se poslovili od g. dekana nekateri 
domači govorniki: predsednik g. K a ro l Lavrič v 
imenu prosvetnega društva, kaplan 1 1 rkulj v 
imenu faranov in župan g. Ignacij 1. . ki je
izročil g. dekanu kot častnemu občanu moravške 
občine krasno izdelano diplomo.

Nato so sledile poslovilne deklamacije Šolske 
in odrasle mladine

Po končanem 6poredu je g. dekan spregovoril 
poslovilno besedo, vnemajoč navzoče k vztrajnemu 
delu za krščansko prosveto, in k stanovitnosti v 
borbi za katoliška načela.

Zbogom g. dekan! Hvaležno moravško ljud­
stvo Vas bo ohranilo v trajnem spominu. Vse, kar 
sle nam storili dobrega v Njegovem imenu, naj 
Vam On obilno povrne!

Naročajte in širite 
Slovenski dom!

n Dež in vihar"

»Dež in v ihart: Glibert Raymond (Sancin), pa.
Macfajeva (Nablocka), dr. Duhamel (Debevc).

L j u b l j a n a ,  18. januarja.
Narodno dramsko gledališče v Ljubljani je po 

daljšem, skoraj enomesečnem presledku dalo 11. pre­
miero. Tik pred božičem smo imeli priliko videli 
vrsto premier, o katerih je razumljivo, da zaradi 
stisnjenega časa niso mogle vse biti skrbno pri­
pravljene.

V soboto, dne 16. januarja, je bila uprizori­
tev igre v treh dejanjih (6 slikah) » D ež  in  v i ­
h a r« , ki jo je spisal M e r t o n  H o d  g e,  pisatelj 
manj znanega imena, oderski priredil D e t l e  f 
S i e r c k , poslovenil pa F i l i p  K a l a n .  Človek 
bi pričakoval in se bal. da bomo za predpustni čas 
dobili premiero še kakšne proslule komedije, ki 
bo polnila gledališko blagajno, a smo dobili, hvala 
Bogu, fino literarno, lirično komedijo, ki mogoče 
niti ne bo za širšo publiko. Igra je vzeta iz ve­
selega dijaškega življenja, z osnovnim razpolože­
njem po Shakespearjevi lirični pesmi »Dež in vi­
har«. Dejanje se dogaja v univerzitetnem mestu na 
Škote kem, ki je znano |>o obilnem deževju, vse 
slike nas vodijo v delavsko sobo v Študentovskem 
domu gos|5C Macfiejeve. Gospa Maciiejeva vodi

z ono pravilno lahkotnostjo v igri, ki ji je lastna. 
P ri Macfiejevi stanujeta dve »stari bajti« Gilbert 
Raymond in John Williams, ki študirata počasi, 
a »temeljito«, se v študiju nočeta pregnati, ampak

hočeta tudi od življenja del, ki jima pripada po 
starosti. Le ko drugi govore o izpitih ali j in delajo, 
jima je vest nemirna, obupujeta nad samim seboj 
in iščeta zasilnega izhoda. Življenjskih izkušenj ji­
ma sicer ne manjka, zato sta tudi zmožna. <la 
kljub težkim uram ostaneta na površju Ravmonda 
je živahno, prikupno podal S a n c i n ,  Williamsa 
prav tako dobro, doživeto P o t o k a r .  Z akade­
mikoma stanuje dr med. Paul Duhamel Francoz, 
ki daje vsakokratnim brucom nauke življenja, ki 
izzvene v misel: ljubezen je vsega vredna. Izkle­
sano nam ga je prikazal satn režiser D e b e v e c .  
K vsem tem znancem prihaja na obisk Anne Har- 
greavesova, doma iz Nove Zelandije, ki študira 
na akademiji kiparsko umetnost, ima svoj atelje 
in pridno modelira. Iste misli, iste knjige jo ve­
žejo predvsem na Duhamela. Podala jo je S e ­
v e r j e v a  dobro, bi rekel, na nekaterih mestih

Cremalo jx>udarjeno n. pr. v glasu ali dobro iz- 
ranem prostoru na sceni.

Vse dosedanje osebe tvorijo svet zase, v kate­
rega stopi Charles Tritton, drugi svet. Tritton je 
dobro vzgojen mladenič iz Londona, ki je doslej 
poznal in ljubil le svojo mater, dom in Jilli M.v 
meringovo, siroto brez staršev, prijateljico iz otro­
ških let. Charles je naiven, marljiv, delaven, vesten, 
ki 6 tem še »stari bajti« potegne za seboj, da vsi 
delajo izpite. Ko Charles sreča Anne, najde prvo 
tujo žensko v življenju, in jo v trenutkih vzljubi. 
Ta ljubezen mu daje moč za delo. četudi si teži 
vest z Jilli radi drage matere. Oba torej, Charlesa 
kakor Anne, veže vez z domom. Ko mati Trittonu 
umre. je ena vez popustila, druga se pretrga sama. 
Trittona je izoblikoval J a n  dovršeno, kakor ga 
kmalu nisem videl na odru. Živahno, lahkomišljeno 
Jilli Mameringovo je igrala L e v a r j e v a .  Vloga 
je kratka, a silno težka. Po besedilu bi si zamislil, 
da bi bila vloga zrelejša, če sem prav razumel. 
Težki so skoki iz enega razpoloženja, čuvstva v 
drugo. Jelli je v odstonosti Trittona dobila kmalu 
novega prijatelja Rogerja Coteja ( D r e n o v e c ) ,  
ki je vesel družabnik in zna imenitno mešati 
ccctail. Ob koncu komedije pride na stanovanje 
Madiejeve novi bruc Peter Morgan ( P i a n e c k i ) ,  
ki prav tako f>očasi spoznava življenje, ki gre ved­
no naprej f>o starem tiru le z majhnimi spremem­
bami, vedno dežuje, le včasih pride do viharja.

Delo je zrežiral C. D e b e v e c .  Vse vloge so 
ostale v zamišljenem Debevčevem okviri«, ki bi ga 
lahko imenoval statična višina. —pst—

Od tu in tam

Danes premiera!
Pretresliiv in izredno lep film 

po noveli T. Storma 
(.Der Schimmelreiler"

D a n e s  1

Valovi liubezrU
Mariane Hoppe in Mathias Wiemann 
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Mariborska kokainska afera
Maribor, 18. januarja.

V Ljubljani so imeli te dni razburljivo koka­
insko afero, ki se je obravnavala pred sodiščem. 
Slučaj je, da je skoraj istočasno tudi mariborsko 
okrožno sodišče razpravljalo o sličnih goljufijah. 
Dane« se je vršila pred sodnikom poedincem raz­
prava proti 32-letnemu naredniku vojaške godbe 
Francu Kropeju iz Maribora ter 56-letnemu čev­
ljarju Vinku Mraku iz Počehove. Oba sta obtožena, 
da sta prodala Antonu Gmainerju zavilek jedilne 
sode, češ da je to kokain. Glasom obtožnice se je 
ta kupčija na sledeč način razvijala:

Brezposelni mlinar Anton Gmajner iz Kozjaka 
je dolgo čas iskal kak zaslužek. Ker je živel na 
meji ter mu je bilo znano, da tihotapci dobro slu­
žijo, se je tudi on pečal z mislijo, da bi lahko živel 
s prodajo kokaina. Obrnil se je na nekega Karneta, 
ki ga je napotil b čevljarju Mraku v Počehovi, ki 
se ukvarja s posredovanjem v raznih panogah. 
Slednji je Gmajnerja zopet napotil dalje k svojemu 
znancu Kropeju, češ da mu bo ta preskrbel ko­
kain. Gmajner je dobil vtis, da morata imeti 
Mrak in Krope dobre zveze s tihotapci ter se je 
spustil r, njima v pogajanje. Potem so sc večkrat 
sestali pri Kropeju na njegovem stanovanju in 
končno je Krope seznanil Gmajnerja z nekim Fran­
cem Filipčičem, katerega še oblasti dosedaj niso

mogle izslediti. Slednji da bo prinesel toliko zaže- 
lieni kokain. Nekega dne koncem septembra so po­
gajanja toliko dozorela, da je Krope obvestil Gmaj­
nerja, da je sedai vse pripravljeno za kupčijo. Ker 
ni imel Gmajner potrebnega denarja za kokain, si 
je izposodil od svoje sestre 5000 Din. Dne 1. okto­
b r i zvečer so se sestali Krope, Filipčič in Gnmjner 
v drevoredu, ki vodi proti Kamnici. Skrivnostno 
so hodili sem in tja, češ, da bodo zamešali sled, če 
bi jih kdo zasledoval, potem pa je Filipčič izročil 
v Koioščevi ulici Gmajnerju zavitek, težak kakih 
20 dkg ter sprejel 5000 Din. Vsi trije so se nato 
razšli. Gmajner je že naslednjega dne s|>oznal. da 
je nasedel spretni slepariji t e r . je prejel mesto 
kokaira jedilno sodo. Takoj je prijel Kropeja, ki pa 
je prepričevalno zatrjeval, da jo v zavojčku pravi 
kokain. Šele. ko je neki Dolničar, ki je baje stro­
kovnjak za kokain, spričo Kropeja ugotovi), da je 
to v resnici samo soda, je priSel Krope v zadrego 
ter je Gmajnerju obljubil, da bo izsledil neznanca, 
ki ga j ; ogoljufal. Ker pa 1 »izsleditvijo« se ni bilo 
ničesar, j i  Gmajner končno vso stvar prijavil po­
licij'.

Krope in Mrak se sedaj pred sodniki zagovar­
jata, da sta nedolžna. Izključujeta vsako udeležbo 
pri slepariji, vendar pa so tukaj verodostojne pri­
čo, ki odločno potrjujejo Gmajnerjeve navedbe.

Razprava ob časni poročila še traja.

Letno zborovanje 
m esarjev

Maribor, 17. januarja.
Danes popoldne so se zbrali v hotelu >Orel« 

mariborski in okoliški mesarji in klobusarski moj­
stri k rednemu letnemu občnemu zboru, katerega 
se je poleg mnogoštevilnega članstva udeležil za­
stopnik mariborske mestne občine obrtni referent 
dr. Senkevič, tajnik zveze mesarskih združenj za 
dravsko banovino g. Pirc tor tajnik okrožnega 
odbora obrtnih združenj g. Bender.

Občni zbor je mesto obolelega predsednika g. 
A. Tavčarja vodil podpredsednik združenja me­
sarskih in klobasarskih mojstrov g. Jernej Fidler. 
Po kratkem predsednikovem poročilu je povzel 
besedo marljivi tajnik združenja g. Julce Novak.
V združenju je včlanjenih ‘266 mojstrov, 202 po­
močnika in 112 vajencev. Uprava si je vestno pri­
zadevala storiti vse za varstvo interesov članov 
združenja. Predvsem je intervenirala pri davčni 
upravi glede prometnega davka in pridobnine. Pri 
drugih oblasteh je posredovala v vseh vprašanjih, 
ki hudo zadevajo mesarsko obrt. Mislila je tudi na 
kolektivno pogodbo, ki bo t  korist članom in nji­
hovemu {»možnemu osebju. Urejeno službeno raz­
merje bi omejilo nelojalno konkurenco in obvaro­
vala člane vseh posledic, ki bi nastale iz neupo­
števanja zakona o zaSčiti vajencev in obrtnega za­
kona. Pisarna združenja je stalno zaposlena, od­
poslala je okoli 900 dopisov ter bila članom z na­
sveti vedno na razpolago.

Iz blagajniškega poročila je razvideti, da je 
imelo združenje v preteklem letu 38.394.75 Din 
dohodkov in 39.564.35 Din izdatkov. Premoženje 
združenja znaša »'3.624.40 Din. Proračun za pri­
hodnje leto predvideva 24.500 Din in ravno toliko 
izdatkov.

Po izčrpnih poročilih so sledile volitve 8 čla­
nov odbora za pomočniške izpite, v katerega so 
bili izvoljeni A. Tavčar, Jernej Fidler, Ivan Ben- 
cig, V i n k o 'Pernat, F. Podgoršek, Henrik Uebeleis, 
Malija Holz in Blaž Serdinšek. Za delegate za 
okrožni odbor obrtniških združenj pa so bili iz­
voljeni Tavčar, Fidler, Benzig, Berlič, Draš in 
PavešiČ.

Po živahni in deloma burni debati se je občni 
zbor z 38 proti 6 glasovom izrekel za nedeljski

počitek v zimskem času in sicer od 1. novembra 
do 31. marca.

V imenu mestne občine je nato navzoče po­
zdravil obrtni referent dr. Senkovič, tajnik zveze 
mesarskih združenj za dravsko banovino Pirc, ki 
je orisal borbo ljubljanskih mesarjev za svoje in­
terese ter pozival navzoče člane k složnemu delu.

G. Hohnjec je predlagal, naj bi se prihodnji 
občni /.bor vršil v Ptuju, kar je bilo soglasno spre­
jeto. Pri slučajnostih je tajnik Novak načel vpra­
šanje mestne tržnice v Mariboru in pozdravil misel 
mestne občine, ki ima namen isto zgraditi ter se 
izjavil za to, da se tržnica postavi na prostoru za 
Narodnim domom.

Regulacija VogKafne
Celje, 15. januarja.

Zadnja leta fiosveča Celje posebno pozornost 
regulaciji Savinje in njenih pritokov. Regulacija 
Savinje lepo napreduje. Letos se vršijo dela v dru­
gi etapi in zelo lejx> napredujejo, kar se imamo 
zahvaliti Izredno lepemu vremenu. Ko ho reguli­
rana Savinja, bo Celje v vsakem pogledu mnogo 
pridobilo, ker bo 9 tem minula nevarnost vsaj več­
jih povodnji. Marsikoga je do sedaj odvračala od 
Celja samo Savinja, ki sicer nudi v poletni sezoni 
tolikim prijeten hlad, ki pa v jesenskem ali pa 
v spomladanskem času, kadar razbesneli valovi 
prestopijo bregove in delajo nepopisno škodo po 
hišah, gospodarskih poslopjih, vrtovih in travnikih 
uničujejo vse, kar je napravila pridna človeška 
roka. Zato pričakujejo vsi, da bodo nastopili za 
mesto Celje novi časi, ko bo regulirana Savinja 
do konca.

V zvezi z regulacijo Savinje sc je zadnja leta 
mnogo delalo tudi na regulaciji njenih pritokov. 
Regulirana sta bila že pritoka Šušnica in Kopriv­
nica in se že pozna blagodejen vpliv regulacije, 
sedaj se izvršuje še regulacija Ložnice, pripravlja 
se pa regulacija Voglajne do že regulirane reke 
Hudinje. V ta namen bodo prispevali primerne 
zneske prizadeta industrija in drugi faktorji. Ce 
bo prispevala za zavarovanje železniškega mostu 
tudi železniška uj>rava, so bo z regulacijskimi deli 
na Voglajni kmalu začelo.

Dr. Peter Zenkel iz Prage je včeraj p o p o ld n e  
prispel > Ljubljano in bo danes zvečer imel svoje 
napovedano predavanje v veliki unionski dvorani. 
Za predavanje so Ljubljančani pokazali izredno 
veliko zanimanje ter so vsi prostori že vnaprej 
zasedeni. Zaradi tega bo imed dr. Zenkel jxmovno 
predavanje jutri ob jrol 7 do pol 9 zvečer. Kraj 
predavanja pa še ni točno določen. Ulegne biti v 
veliki dvorani Uniona ali pa v dvorani kina Sloge.

Prva hrvatskn štedionica je s 15. januarjem 
začela izplačevati svoje vloge po razširjenem na­
črtu. Od vseh vlog do 5000 Din bo izplačevala po 
deset odstotkov. Na novo se torej izplačevanje na­
naša na vloge od 2000 do 5000, ker so vloge do 
2000 Din osvobodili že pred nekaj meseci. Pre­
nesli so jih v seznam svobodnih novih vlog. Za 
izplačevanje teh vlog je banka odobrila 40% svoje 
glavnice.

Kmetje i? Ponora pri Otočcu so šli na lov na 
kune. Eden jisov je hitro izvohal sled za kuno in 
je svojega lastnika povlekel za seboj do neke ste­
ne, v katero se je bila kuna zatekla. Lastnik je 
imel nabito puško, njegov spremljevalec pa sekiro. 
Ko so prišli do stene, je lastnik odložil svojo pu­
ško in šel s palico dregati v skalnate razpoke. V 
lem pa je nenadno počila puška in njegov sprem ­
ljevalec se je s krikom zvalil s skale. Lastnik je 
naglo skočil k spremljevalcu, ki se je pa že zvijal 
v smrtnih krčih. Ugotovili so, da je puško sprožil 
pes, ki se je plazil po skali navzgor. Puška je bila 
prislonjena ob skalo, pes pa se je z nogo uprl na 
j)etelina in sprožil. Spremljevalec je stal prav na­
sproti cevi in ga je zalo strel pogodil v trebuh. 
Strel mu je raztrga! vsa čreva, da je nesrečnik
v nekaj trenutkih izdihnil.

\

Novosadska policija je prijela tatu. ki ga jo
že dolgo iskala. Zanimivo je pa to, da ga je spo­
znala po parfumu. Mož Je bil nekaj let uradnik v 
nekem zagrebškem trgovskem podjetju, pozneje pa 
je prišel v Novi Sad. Bavil se ni več s poštenimi 
posli, temveč je postal vlomilec. Vdrl je tam v 
stanovanje predsednika svilarske zadruge in mu 
odnesel blaga za preko 30.000 Din. Med tem bla­
gom pa je bila tudi stekleničita izredno močnega 
parfuma. Vlomilec je bil toliko gizdav, da se je 
naškropil s to dišavo in šel v kavarno. Na nesrečo 
pa je ta ostri duh opozoril nekega policijskega 
organa, da ga je prijel.

Primanjkovanje prevoznih ladij je privedlo do 
tega, da so začeli boksit iz Dalmacije in Herce­
govine izvažati v Nemčijo po železnici. S tem pa 
so se čutili udarjene lastniki ladij, ker je bilo 
baje sklenjeno, da se bo ogromno boksita, več 
kakor 3000 vagonov, izvozilo po železnici. Dalma­
tinci so imeli od tega seveda največ dobička in 
so se zato obrnili na prometno ministrstvo, naj 
jim spet vrne zaslužek, po drugi strani pa je voz­
nina z ladjami mnogo cenejša kakor ona po že­
leznici. Nemci znajo namreč anš boksit prodajali 
naprej Angležem za devize, nam ga pa plačujejo 
v kliringu s svojimi markami.

Iglo je zabila r  nos svoji sestri zato, ker se je 
začela zanimati za istega fanta, v katerega je bila 
že sama zaljubljena. Zgodilo se je to v Skender- 
vakufu pri Banjaluki. Boja Jarič je bila dolgo let 
zaljubljena v Žarijo Guniča. Zadnje mesece pa 
je vtaknila vmes sestra Smilja. Boja je bila tako 
jezna, da je svoji sestri med spanjem zarinila de­
belo iglo v nos in jo močno poškodovala.

Za znižanje hotelskih cen sc še redno bore y 
Dalmaciji. Bilo je že nekaj takih konferenc, ven­
dar pa ni nobena rodila uspeha. Potreba in stiska 
pa je hotelirje toliko omehčala, da so sedaj po­
vedali, da so pripravljeni znižati cene, vendar pa 
šele takrat, ko se bodo za to pokazale posebne 
razmere. Zdi se tako, da bodo letos tujci rajši 
potovail v Italijo in druga svetovna kopališča, ker 
jili bodo pri nas dušile previsoke cene. Druga za­
nimivost pa je ta, da so lastniki skoro vseh večjih 
dalmatinskih hotelov tujci, v prvi vrsti Čehi. V 
koliko bodo ti ljudje pripravljeni služiti interesom 
našega tujskega prometa in stalni propagandi, pa 
je veliko vprašanje. Upajo, da bodo letos pritegnili 
v Dalmacijo izredno veliko Angležev. Utegne biti 
res, vendar se bojo. da jih naslednja leta ne bo 
več, ker Angleži zahtevajo povsod veliko udobje 
in razkoSje, česar pa dalmatinski hoteli z malimi 
izjemami ne morejo nuditi. Ta slednji argument 
bo bolj važen kakor pa cene, ki bodo za Angleža, 
čeprav neznižane, še vedno prav nizke.

Narodna skupščina se bo sestala na redno za­
sedanje, na katerega programu bo obravnavanje 
raznih zakonskih osnutkov ministrov ter novega 
proračuna, 29. t. m. Ker se predsednik Stevan Či­
rič nahaja za nekaj časa na zdravstvenem dopustu, 
bo prve seje vodil podpredsednik Markič.

T02 kilograma zlata so decembra pridelali v 
naših rudnikih. Največ ga je bilo izkopanega v 
Borskem rudniku, ki je last francoske družbe, nam­
reč 249 kilogramov.

Zavraten zločin so včeraj odkrili blizu Za­
greba. Dva lovca sta šla v gozd na Prckrišju na 
tov na lisice. Mesto lisic, pa sta našla v jarku 
klečeče človeško telo. Poklicana je bila policijska 
komisija, ki je ugotovila, da je bil izvršen zločin. 
Nesrečnik je bil ustreljen od zadaj v hrbei 1 re­
volverjem. V njem so spoznali mladega kmeta iz 
bližnje okolice, ki je bil znan pretejiač in izzivač, 
ki so se vsi bali in zaradi tega vedno izogibali. 
Policija je prišla zato do prepričanja, da je mla­
deniča 'ibil nekdo iz osvete in so res kmalu p ri­
jeli njegovega svaka, ki je svoj zločin takoj tudi 
priznal Zagovarjal pa se je s tem, da mu je po­
kojni večkrat grozil s smrtjo, večkrat mu je že 
razbil okna na hiši. tako da ni bil nikoli pred 
njim varen.

Filmi,
ki jih velja v id e t i . . .  
ali ne videti
»Veronika« (Kino Union). Znanega komika 

Hansa Moserja resni film. To je tudi edina po­
sebnost filma, če je sploh posebnost. Zgodba je 
že obrabljena (Konfeti), dramatičnosti ni, sliko­
vitosti pa tudi ne. Običajen brezpomemben film, 
ki pa ne bo škodil niti kaj koristil.

»Rose Marija« (Kino Sloga). Dve približni ob­
liki ima ta am eriški film. Opereta z nekoliko dol­
goveznim dejanjem, ki je pevsko učinkovita, po­
sneta v svojevrstnem okolj'u, zraven pa fotograf­
sko čudovita. Ni tako običajno neokusna, kakor so 
vsi ameriški filmi s prav redkimi izjemami, med 
filmskimi operatemi pa je prav gotovo užitna. Lju­
biteljem petja okusa ne bo kvarila, s fotografijo 
pa bo vsakega očarala.



Stran 4. »SLOVENSKI DOM«, dne 18. januarja 1937. štev. 13.

Sven Elvestad: 50

Zlodej se dolgočasi
»Kdo?«, je vprašal Rist.
»Vi,«- je odgovoril Brede. Govoril je hla­

dnokrvno, toda v tem miru je bil prizvok 
odločnosti, ki ji je Rist nehote prisluhnil. 
Brede je sedel in opiral roke na svojo pa­
lico. Noge je dal eno čez drugo, svojo šport- 
sko čepico je vrgel na mizo; nad vso njegovo 
trdno postavo s težkimi čevlji in preprosto 
obleko je bilo nekaj dražljivega in trm astega; 
bilo je, kakor da se je pravkar vrnil od tež­
kega dela na p o lju .. .  Rist si je mislil: Tega 
pa ni mogoče kar tako prestrašiti.

Štefan Brede je nadaljeval:
»Kadarkoli mi je kaj grozilo, sem vedno 

delal protisunke. Mnogo sreče v mojem po­
slovnem življenju je prišlo odtod, ker sem 
vedno računal z ovirami.«

»Toda zdaj vendar ne gre za kako kup- 
eijsko zadevo,« je ugovarjal Rist.

»Na koncu koncev pa nem ara le,« je od­
vrnil Brede. »Ce sem vas prav razumel, gre 
za nek maščevalen naklep. V Kopenhagenu 
smo preprečili, da bi nam ti ljudje kako bur­
ko zaigrali, zdaj pa se pripravljajo, da nam 
vrnejo milo za drago. Kar so izgubili, hočejo 
spet dobiti. Kupčija, draga gospoda, kupčija 
ni nič drugega.«

»Toda pri vseh prejšnjih kupčijah še 
nikdar niste tvegali udarca z nožem v hrbet.«

»Morda res ne,« je odvrnil Brede in se

pri tem za trenutek zamišljeno zagledal. Po­
tem je stresel z glavo in obotavljaje se nada­
ljeval :

»Vsaj spomniti se podobnega ne morem.«
Rist je segel naglo po svojem kozarcu 

whiskyja; ko je pil, je preko kozarca pogle­
dal Bredeja. Kaj je skrival striček za bre­
gom? Ali se je šalil?

»Toda v tej igri ga tvegate,« je dejal.
»Ce je temu tako, potem pač nov način 

spoznavam. Novo obliko, ki se nam je proti 
njej boriti. Obkolila nas je zločinska banda, 
kaj ne?«

»Prav za prav združene bande. Po vsem 
svetu jih najdete, toda najbolj znane so ban­
de ob Sredozemlju. Cim greste proti jugu, 
trčite na »mafijo«. In če je »mafija« enkrat 
sklenila maščevanje, mu je komaj moči ube­
žati. Niti beg v Ameriko nič ne pomaga. — 
Možje, kakor postavim »II Capone« in drugi, 
razpredajo svojo mrežo daleč ven v svet, tre­
ba je le znaka od mafije in človeka odkrijejo 
kjerkoli.«

Brede je brez obotavljanja prikimaval.
»Organizacija. . .  organizacija,« je m r­

mral, »to je hrbtenica slehernega kupčijske- 
ga delovanja. No, če po stvari tako stojijo, za­
kaj naj potem bežim? Svetovali so mi, naj 
odpotujem. Nisem vedel, da bi pred nečim 
moral bežati.«

»Saj se med drugim nočete niti braniti.«
»Ne morem uvideti, zakaj naj bi posta­

vim bil oborožen. Saj mi je nerodno, če mo­
ram pri hoji revolver stiskati. V resnici je

to nepotrebna igrača. Saj ne koristi prav nič 
proti zavratnemu napadu, tu so potrebna 
druga sredstva, močnejša in uspešnejša.« 

»Policija,« je vprašal Rist ironično. 
Brede ga je z gibom roke zavrnil.
»Mi moramo navzgor, nadnje. Postati 

moramo močnejši od onih. To pa ne moremo 
s policijsko pomočjo.«

»Ali ste prišli do takega sredstva?c 
»Seveda sem,« je odvrnil Brede, in se 

rahlo začudil, da moreta dvomiti o tem. Ri- 
stov molk je namreč imel za dvom in je za­
to nadaljeval:

»In kar je še več vredno, znam ga tudi 
uporabiti.« ,

Brede je vstal, da bi se pripravil za obed. 
Rist je čutil njegovo premoč, saj je on, Rist, 
ves čas vraga risal na steno in vso stvar le 
pačil, medtem ko je Brede v uajvečji tišini 
poskušal vraga pomiriti. Rist je hotel nastali 
resnobi podeliti malce šegavosti in je dejal: 

»Nemara ste ono čudodelno varstveno 
sredstvo, ki ste o njem govorili, našli v raz­
bojniškem mestu Pazzigno?«

»Tudi tam,« je odgovoril Brede, ki ga je 
prijetno presenetilo, da je Rist pravilno uga­
nil: »Tudi tam!«

Nato je stopil v lift.
Rist je poskušal svojo majhno jezo zakri­

vati z narejeno ravnodušnostjo.
»Dobre volje je,« je rekel, »občudovati 

moram njegovo nadarjenost, ki se z njo vživ- 
Ija v nove razmere. Bogve ob kaki priložnosti 
je dobil vpogled v te razmere in zdaj ne bo

imel miru prej, dokler jim ne bo mojster. 
Vse vidi skozi kupčijska očala. Novo panogo 
spoznava. V namen boljega razumevanja je 
moral vse svoje nazore postaviti na glavo. 
Da vam povem v podobi: od pare je prešel 
na olje. In čim bolj se vživlja v svoj novi 
sistem, tem varnejši je v svojem nastopanju, 
tem dobrodušnejši in močnejši. Zdaj bo na 
poti njegovega sreminjanja sledila doba, ko 
se bo sprijateljil s cigaretami in šam panj­
cem ...«

»Prvo pa bo to, da bo poročil Ido,« je 
rekel Bergrona.

Rist je zabodel vanj svoje monokelsko
oko.

»Zdi se mi, da stoji vaša logika na sla­
bih nogah. Nemara zato, ker mislite pred­
vsem in edino na svoj punč.«

»Motite se, dragi prijatelj,« je odgovoril 
obzirno Bergrona, »na punč ne mislim več. 
Saj ga ni veČU

Rist je imel prav. Ta večer je generalni 
ravnatelj bi! zelo dobre volje. Ni sicer pod­
legel skušnjavi izbranih turških cigaret, ki 
jih je Rist pritihotapil na večerno mizo, pač 
pa je dal poklicati prvega natakarja in naro­
čil odlično večerjo. Kadar je Brede bil v ta­
kem razpoloženju, je bil izreden gostitelj. — 
Posebna dobrodejna gotovost je izžarevala iz 
njegove osebe. Vse navzoče je začaral s svo­
jo zadržano skrbnostjo in s svojim nežnim 
ter prisrčnim prijateljstvom, ki je na vse 
vplivalo mirno in zaupljivo; to je bilo pravo 

I izbrano gostoljubje dobrega starega kova.

Švoilski kralj Gustav otvarja parlament.

kraljevine Jugoslavije za svoje vaditeljske tečaje. 
Kakor posnemamo po Sportsko turističnem Loydu, 
ki je ministrstvu 7,a telesno vzgojo zelo blizu, ob­
stoji verjetnost za ustanovitev Visoke šole za te­
lesno vzgojo šele v jeseni. Do takrat pa bo mini­
strstvo prirejalo športno telovadne tečaje za in­
štruktorje telesne vzgoje.

Pri nas se bo šele zdaj prav začela smučarska 
sezona.

7 miši p o jed e l za 
70 Din
V Slavonskem Brodu je prišlo te dni v nekem 

mlinu do nenavadne stave. Ko so delavci v mlinu 
»Orljava« nekaj pospravljali, so odkrili v nekem 
kotu mišje gnezdo. V gne-zdu se je kotalilo 7 malih 
miši. Vse je bilo prepredeno s plesnobo in nekemu 
delavcu se je ob pogledu na odkritje tako zastu- 
dilo, da je bruhal. Ko je drugi delavec to videl, 
ga je pokaral, češ da je vendar moški in da bi mo­
ral tak pogled že nekako prenesti brez kakih želodč­
nih posledic. »Meni ni treba dvakrat reči, pa ti miš 
še pojem, kaj šele, da bi jih niti pogledati ne mo­
gel« — je dejal.

Tedaj ga je »prijel za besedo« tovariš ter mu 
stavil ponudbo. Jaz ti ne bom samo rekel, še' pla­
čal ti bom. Za vsako miš, ki jo poješ, ti dam ko­
vača.« Prvi delavec je takoj pristal in dogovor je 
bil sklenjen. Sklicali so skupaj vse delavce in de­
lavke, zraven pa še vse pisarniško osebje. Pred 
vsemi temi je fant prijel mlado miško za rep, jo 
zanesel k ustom ter jo mirno spravil v usta. Ni 
dolgo žvečil in že je storil isto z drugo miško. Tako 
je pospravil vseh 7 mišk in takoj dobil 70 Din. 
Že ined tem, ko je »spravljal« prvo miš, je začela 
bruhati neka uradnica, ki se je tudi hotela na 
lastne oči prepričati, kako bo fant požiraj miške. 
Dogodek je vzbudil po vsej okolici veliko pozor­
nost, pa tudi vsesplošno zgražanje. In to ne neopra­
vičeno . . .

Roparjem  ni všeč 
tehnični n a p re d e k
Današnje čase nosijo aktovke že na splošne 

ljudje najrazličnejših poklicev. Uradniki, trgovci, 
študentje, sploh skoraj ga ni človeka, ki bi mu to ­
vrstna »iznajdba« ne prišla prav. Nekaterim služi 
seveda le bolj za okras, kakor pa nekaj, kar mu je 
neobhodno potrebno. Res, tako je postala aktovka 
že nekaj vsesplošnega in navadnega, da skoraj nihče 
več ne podvomi o tem, da bi kdo utegnil prenašati 
v njej kaj drugega kot stvari, ki niso bogvekaj 
vredne in jih je na drug način težko nositi. Druga­
če pa je seveda ®pet v Ameriki. Kakor se na eni 
strani tam dogode za ostali svet večkrat nera­
zumljive stvari, tako so tam tudi roparji prav po­
sebne vrste. Tam imajo menda tudi več denarja, 
da ga prenašajo kar v aktovkah. Zato pa je bilo 
treba napraviti tudi konec vsaki možnosti, da bi 
izginila v roparske roke taka aktovka z vso svojo 
vsebino. Amerikanske banke so zato dale napra­
viti prav posebne vrste aktovke, ki naj ne bi slu­

žile samo za prenašanje denarja od enega kraja do 
drugega, pač pa imajo še neko prav bistroumno 
napravo.

Sle, ki prenašajo denar ameriških bank, do­
stikrat zasleduje kak nepridiprav, ki ne zna več 
ločiti tega, kar je njegovo, od onega, ka ni njegovo. 
Če si hoče kdo na tak način prilastiti n. pr. ak­
tovko z denarjem, je prav hitro kaj neprijetno 
razočaran. V hipu se sprožijo štirje streli kar iz 
same aktovke, istočasno pa se potegne za roparjem, 
ki seveda skuša čim prej pobegniti, neke vrste 
meglen trak, ki roparja hitro razkrinka.

Ta izum profesionalnim roparjem bančnih pa­
pirjev gotovo ni nič kaj preveč všeč. Pravijo celo, 
da ti roparji v zadnjem času zelo tožijo nad tem, 
ker jim je napredek moderne tehnite tako zagrenil 
življenje, da se ne morejo nič več »pošteno« pre­
življati.

Obvestila
JZSS. — Zbor smuških učitel jev  je  na  svoji  seji  

dne 14. t. ni. sklenil , <ln osnu je  svojo lastno sinui 'ar- 
sko šolo pod naslovom S m uška  šoln JZSS pod vod­
s tvom  Zbora  sm uških  učiteljevi', v K ran jsk i  gori. Za 
vodjo šolo je  določen k . Zoro Zdravko, zvezni smuški 
učitel j .  Tudi pomožni učite l j i  so izprašan i  in po 
.TZRS-u p r iznan i  člani ZSU. liči se po enotnem n ač r tu  
JZSS. Sola je  razde l jena  v začetni*!.«, nada l jeva lne  
in tu rno  tečaje  in t r a j a  do Velike noči. Za uspeh v 
posameznih oddelkih jam či ZSU. P r i j a v e  ir, in fo rm a ­
cije so dobi a li  p r i  ZSU L ju b l jan a ,  Tyršova  11/IV 
Hi p r i  vodji  šole «. Zoro Z dravku,
K ra n js k a  (fora. f

j , .S l i  iMiuftfno). Podzveze in klube se opozarja ,  
da je državno  p rvenstvo  v M ariboru  obenem tudi  
izb irna  tekm a zn  skoke, kom bin irano  tekm ovan je  in 
tok na  IS km, za  tekmovalco,  ki pridejo  v poštev za  
d ržavno reprezen tanco  za. inozemska te tnovanin.

XI I .  po ljudno  - zn a n s tven o  p re davan je  Prirodo- 
slovnega  d ru š tva . P re d av a l  bo g. dr . J .  Olujič, 
O. F. M. o p rim e ri razvo ja  U ra lsk ih  v r s t  v  d a lm a tin ­
skem  tere iaru . P r e d a v a n je  se bo vršilo  v torek 19. 
t. m. ob 18 v p redavaln ic i  Mineraloškega in s t i tu ta  
univerze (pri t l ič je ,  g lavn i  vhod Kongresn i  trg).  Vstop­
nina  4 in  2 Din.

■ /

Italijanski baritonist Tita Ruffo, eden najodličnej­
ših italijanskih opernih pevcev se bo baje umaknil 
z odra v zasebno življenje. Svojo veliko pevsko 
karijero je začel na Dunaju, ko je leta 1907. skup­

no s slavnim pevcem Carusom pel »Rigolettp«.

Važno! Novo
D r. IVAN PREGELJ

Osnovne trlice 
književne teorije

broširano Din 24*—

Dr. ANGELA PISKERNIK

SlovorCeh slovenskega 
In nemškega jezika

s slovniškimi podalkl za Slovence 
broširano Din 20'—, vezano Din 30-—

JUGOSLOVANSKA KNJIGARNA 
v Ljubljani

Naročajte Slovenski dom!

Smuški šport v znamenju 
vzpenjače in avtomobila

Kako (e v
Italijanski smuški šport nima tako slavne tra­

dicije kot naš, ki se upravičeno lahko ponaša z 
Blokami, kjer so že za časa Valvazorja kmetje 
gojiH smučanje Vendar nas v zadnjem času pre­
senečajo italijanski podvigi in uspehi v zimskih 
športih. Kakor znano, je šport v Italiji pod stro­
gim državnim vodstvom in pod državno kontrolo 
in služi kot lak državnim političnim ciljem in 
propagandi. Samo enkrat so Italijani opozorili 
smuški svet nase. To je bilo 1. 1910, ko so na bar- 
doneški smuški skakalnici postavili rekord s sko­
kom 50 metrov. Vendar je smučanje postalo vsaj 
za premožnejše sloje popularen šport šele po voj­
ni, ko je državna oblast pričela z veliko propa­
gando.

O načrtih Italijanske smuške zveze smo že 
poročali. Naši javnosti je znano, da so najeli vrsto 
najboljših avstrijskih, norveških in finskih trener­
jev, ki imajo nalogo, da pripravljajo tekmovalce 
za mednarodne tekme in da skrbijo za olimpijski 
naraščaj za zimsko olimpijado leta 1940. Vpeljali 
so tudi nekaj čisto »italijanskega«: vse smuške 
učitelje so uniformirali in jih na posebnem pri­
pravljalnem tečaju v Rimu izpopolnili v discipli­
nirane ia sposobne delavce za zimski šport.

Italijanom pa gre tudi za to, da zgrade smuške 
centre, ki naj bi povečali tujski promet tudi po­
zimi. Podjetni induatrijalci avtomobilske tvrdke 
»Fiat« iz Turina so se odločili, da zgrade v Sestri- 
eresu zimsko letovišče, kakršnega ni na svetu.

Nebotičniki v smuškem 
paradižu
Vsak narod ima svoje smuške posebnosti. 

Nemci svoj Garmisch Partenkirchen, Švicarji kilo- 
meterlance, Norvežani llolmenkolen, Avstrijci kar 
celo vrsto renomiranih in bogato opremljenih 
smuških letovišč z žičnimi železnicami in drugimi 
privlačnostmi — in mi Planico, ki je danes v sve­
tu prav tako poznana kakor drugi mlajši centri 
smuškega športa.

Italijani grade Sestrieres. Tako se imenuje 
kraj v Vzhodnih Alpah na Irancoski meji. Tvrdka 
-Fiat« je zgradila smuško cesto vse do 2000 me­
trov visoke planine in sedaj jo je podaljšala do 
višine 2400 m. V kraju, kjer je bilo lani samo še 
nekaj pastirskih koč, gradijo letos visoke hotele, 
kjer bodo našli noblese in udobnosti željni smu­
čarji največji luksus. Dve žični železnici sta že 
gotovi. Na njih se bo vozil bogati svet na višine, 
odkoder je označenih 20 smeri za smuk. Novih 
20 smeri dobite, če se vzpnete samo za eno uro‘ 
nad zadnjo postajo vzpenjače. Kakor poroča nem­
ški strokovnjak Č. J. Luther, je v Sestrieresu tudi 
okoli 60 možnosti za najrazličnejše ture. V kraju

Sestrieresu ?
so se kar čez noč nastanili tudi športni zdravniki, 
maserji, smuški trgovci, učitelji itd. Luther je 
mnenja, da so nobene športne naprave niso zgra­
dile tako hitro in velikopotezno, kakor Sestrieres 
in prim erja podvig Italijanov z berlinskimi na­
pravami za olimpijske igre.

S težkimi omnibusi se prevažajo zabave željni 
smučarji v Sestrieres, kjer uživajo zimo na svoj 
način. Brez napora, kakor pač odgovarja tempe­
ramentu premožnih južnjakov. Strogo vzeto, Sestri- 
eres ni pravi smuški center, temveč zimsko zaba­
višče, kjer prevladujeta avto in žična železnica. 
Naglasiti je namreč treba, da ga niso zgradili ide­
alno nastrojeni športniki, temveč industrijalci avto­
mobilske firme. V vseh okoliščinah je tudi raz­
umljivo, da so najprej zgradili žične železnice in 
šele potem bodo začeli smuške skakalnice. Načrti 
njihovih skakalnic še niso znani. Govorilo in pisalo 
se je o mamutski skakalnici, ki bo dopuščala sko­
ke do 120 metrov, najbrž pa bodo počakali, da 
vidijo, kako bo rešeno vprašanje smuških poletov, 
katerim  utira pot naša Planica.

H koncu dodajamo še Luthrovo stališče do 
rovega italijanskega zimsko-športnega podjetja: 
Tudi v Italiji so ljudje, ki, kakor mi, govore o 
sramotenju gora in ki bi si bolj želeli smuško 
športno postojanko kakor zabavišče. Vendar se 
nikdo ne more upirati civilizaciji, zlasti ne tam, 
kjer stopajo v ospredje tako močne gospodarske 
moči in potrebe. Z drugimi besedami: če razume­
mo skakače, ki hočejo vedno daljše leteti, tedaj 
se tudi ne moremo upirati pohodu meščanov, ki 
vedno bolj silijo v mirno kraljestvo gora. Kdor 
želi zaradi tega pretakati krokodilove solze, naj 
jih toči, vendar s tem ne bo potopil smeha drugih.

Visoke šole za telesno 
vzgoio še ne bo
Nedavno smo poročali, da si je komisija mi­

nistrstva za telesno vzgojo ogledala Sokolski dom 
»Matico« v Belgradu, da ugotovi, če bi bili prostori 
prim erni za začasno namestitev visoke šole za 
telesno vzgojo. Mišljenje strokovne komisije, ki 
si je pod vodstvom ministra g. dr. Rogiča ogledala 
vse prostore, ki naj bi služili za predavalnice, la­
boratorije in praktične vaje, je bilo, da bi prostori 
»Matice« začasno odgovarjali potrebam nove šole. 
Kadar pa bi se gospodarske prilike izboljšale, pa 
bi naj se na Banjici pri Belgradu zgradila vsa 
potrebna poslopja Visoke šole za telesno vzgojo 
po vzgledu sličnih inozemskih ustanov. .

Iz dobro poučenih krogov pa smo zvedeli,- da 
ni prišlo do pogodbe med ministrstvom in upravo 
Sokolskega doma »Matice« in da je isto najel Sokol

»SluveuakJ dom« ufcaja vsak delavnik  oh 12 M esečna naročnina 12 Din za tnozem utvo 2S Din U redništvo K ouitarjeva o lica  6/1IL Feleion 2994 in ž99b. Uprava. RuDnarievi« 6.
Telefon 29& Za Jugoalovaufiko tiskarno v Ljubljani: K. Ce6 Izdajatelj; Ivan Rakovec. Urednik; Jože Košiče k.


